
                                                 

   

 
 

 

    

 

МЕМОРАНДУМ ПРО ВЗАЄМОРОЗУМІННЯ ЩОДО СПІВПРАЦІ 

 

МІЖ 

НАЦІОНАЛЬНИМ АНТИКОРУПЦІЙНИМ БЮРО УКРАЇНИ   

І 

НАЦІОНАЛЬНИМ АНТИКОРУПЦІЙНИМ ОРГАНОМ ІТАЛІЙСЬКОЇ 
РЕСПУБЛІКИ 

 

 

Національний антикорупційний орган Італійської Республіки та Національне 

антикорупційне бюро України, надалі іменовані «Учасники», 

 

БЕРУЧИ ДО УВАГИ, що корупція є явищем для ефективного запобігання та 

боротьби з яким потрібен комплексний та міждисциплінарний підхід; 

МАЮЧИ НА МЕТІ й надалі зміцнювати свою міжінституційну співпрацю, 

 

уклали даний Меморандум про взаєморозуміння, надалі іменований 

«Меморандум»: 

 

Стаття 1 

Мета 

1. Метою цього Меморандуму є посилення співпраці та обмін інформацією 

і досвідом між Учасниками у сфері запобігання корупції та пов'язаних з 

корупцією злочинів. 

2. Положення цього Меморандуму імплементуються відповідно до 

законодавства України та Італійської Республіки, а також норм 

застосовного міжнародного права, а у випадку італійського учасника -  
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зобов'язань, що випливають із членства Італійської Республіки в 

Європейському Союзі. 

3. Даний Меморандум не є міжнародною угодою, яка могла б передбачати 

права та обов'язки за міжнародним правом. Жодне положення даного 

Меморандуму не повинно тлумачитися і виконуватися як юридичне 

зобов'язання або обов’язок Учасників. 

 

Стаття 2 

Напрями співпраці 

1. Для реалізації даного Меморандуму Учасники першочергово співпрацюють 

за такими напрямами: 

a) обмін інформацією про законодавство, аналізом, дослідженнями та іншими 

матеріалами щодо запобігання корупції, сприяння доброчесності державних 

службовців та прозорості;  

b) обмін передовим досвідом, пов'язаним із запобіганням корупції;  

c) обмін знаннями щодо технологічних рішень, інновацій, комп’ютерних 

додатків та інших інструментів, що використовуються кожним Учасником для 

запобігання та боротьби з корупцією. 

2. З метою забезпечення ефективного запобігання корупції Учасники 

заохочуватимуть та підтримуватимуть пряму співпрацю, реалізуючи спільні 

проекти та заходи відповідно до форм, визначених у статті 3, та відповідно до 

умов і положень, викладених у подальших спеціальних домовленостях між 

Учасниками. 

 

Стаття 3 

Форми співпраці 

1. Форми співпраці в рамках цього Меморандуму включатимуть: 

a) спільні навчальні заходи; 

b) робочі зустрічі та інші заходи, такі як конференції та семінари; 

c) обмін інформацією та знаннями за допомогою засобів зв'язку, спільно 

визначених Учасниками. 

2. Діяльність, що здійснюється в рамках цього Меморандуму, буде 

здійснюватися за умови наявності кадрових та фінансових ресурсів Учасників, 

і цей Меморандум не передбачає жодних фінансових зобов'язань з боку 
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Учасників. Витрати, що виникають у зв'язку з виконанням цього Меморандуму, 

покриваються Учасниками відповідно до їх звичайної бюджетної 

спроможності, без будь-яких додаткових витрат для державних бюджетів 

України та Італійської Республіки. 

3. Учасники не можуть вимагати відшкодування витрат пов’язаних з 

виконанням цього Меморандуму, якщо інше не визначено спільно в кожному 

окремому випадку.  

 

Стаття 4 

Обробка персональних даних 

Кожен Учасник забезпечує захист персональних даних, отриманих від іншого 

Учасника, з метою здійснення співробітництва, передбаченого даною угодою, 

та бере на себе зобов’язання не передавати дані третім особам і жодним чином 

не обробляти їх у спосіб, несумісний з визначеними цілями без попередньої 

письмової згоди іншого Учасника. 

 

Стаття 5 

Заключні положення 

1. Цей Меморандум набуває чинності з дати останнього підписання та 

залишається чинним протягом невизначеного періоду часу, до моменту коли 

один з Учасників не повідомить іншого про свій намір припинити його дію 

щонайменше за 3 (три) місяці до запланованої дати закінчення його дії.  

2. Учасники можуть вносити зміни до даного Меморандуму в письмовій формі 

за взаємною згодою. 

3. Припинення дії цього Меморандуму здійснюється без шкоди для 

остаточного завершення дій, виконання яких розпочалося в рамках цього 

Меморандуму, якщо інше рішення не буде спільно прийнято Учасниками.  

4. Будь-які розбіжності в тлумаченні та/або виконанні даного Меморандуму 

вирішуються мирним шляхом через прямі консультації та переговори між 

Учасниками. 

 

Підписано за допомогою цифрового підпису у двох оригінальних 

примірниках, кожен українською, італійською та англійською мовами, всі 

тексти є однаково автентичними. У разі виникнення розбіжностей у 

тлумаченні, текст англійською мовою має переважну силу. 
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Від  
Національного антикорупційного 

бюро України 
 

Від  
Національного антикорупційного 

органу Італійської Республіки   

 

Дата _____________________  Дата _______________________ 

Місце ____________________  Місце ______________________ 

 

Firmato digitalmente il 6 agosto 2024 


